
كىمكى بىرەر نرسىنى ئارىيت ئالىدىكن، ئۇنىڭ ئۆلچىمىنى
ياكى ئېغىرلىقىنى ۋە ئۇنى تاپشۇرىدىغان ۋاقتىنى ئېنىق

قىلسۇن

دىنىگيھىسسالام ملرئمبيغپ :دىستت قىلىنغان ھنھۇدىن رىۋايللاھۇ ئئابدۇللاھ ئىبنى ئابباس رەزىي
كلگندە، ئۇلار مېۋە - چېۋىلرنىڭ بىر، ئىككى ياكى ئۈچ يىللىقىنىڭ پۇلىنى ئالدىن بېرىپ ئمما مالنى نېسى
قىلىپ سودا قىلىشاتتى. پيغمبىرىمىز: قانداق بىر ئادەم بىرەر نرسىنى مۇشۇنداق نېسى قىلىدىكن، ئۇنىڭ

ئۆلچىمى ياكى ئېغىرلىقىنى ۋە ئۇنىڭ تاپشۇرىدىغان ۋاقتىنى ئېنىق قىلسۇن، دېدى
[سھىھ(بش شرت تولۇق بولغادا ھدىس سھىھ بولىدۇ)] [ھدىسنى بۇخارى ۋە مۇسلىم بىردەك قوبۇل قىلغان]

پيغمبر ئليھىسسالام ھىجرەت قىلىپ مدىنىگ كلگندە، ئۇلار زىرائت ۋە مېۋە-چېۋىلرنىڭ ئھلى بولغانلىقى
ئۈچۈن، بىر، ئىككى ياكى ئۈچ يىللىقىنىڭ پۇلىنى ئالدىن بېرىپ ئمما مالنى نېسى قىلىپ سودا قىلىشاتتى. پيغمبر
ئليھىسسالام بۇ تۈردىكى سودىنى ئالدامچىلىققا ئېلىپ بارىدىغان، ساتقۇچىنىڭ قولىدا ئمس نرسىنى ساتىدىغان
(چكلنگن) سودىنىڭ قاتارىدىن سانىماستىن، ئۇنىڭ توغرىلىقىنى ئىپادىلىدى. چۈنكى بۇ خىلدىكى سودا سېتىلغان
نرســـىنىڭ ئۆزىگـــ ئمـــس، بـــلكى شـــۇ نرســـىنىڭ ئىگىســـىنىڭ زىممىســـىگ ئالاقىـــدار بولىـــدۇ. لېكىـــن
پيغمبرئليھىسسالام ئۇلارغا مۇئامىلىدە جېدەل - ماجىرا ۋە دەتالاشقا ئېلىپ بارىدىغان ئىشلاردىن ساقلىنىشقا
ئالاقىدار ئھكاملارنى بايان قىلىپ: كىمكى بىرەر نرسىنى نېسى قىلىدىكن، ئۇنى شرىئتك ئۇيغۇن ھالدا ئۆلچم
ۋە مىقدارىنى، ئۇنىڭ تاپشۇرىلىدىغان ۋاقتىنى ئېنىق بلگىلىسۇن، ئۇنىڭ مىقدارى ۋە ۋاقتى ئېنىق بولغاندا، جېدەل -
ماجىرا ۋە دەتالاش ئورۇن قالمايدۇ. شۇنداقلا سېتىۋالغۇچى ئۆزىنىڭ ھققىنى تېنچلىق بىلن تولۇق ئالىدۇ، دېدى
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